Do této kﬂ&’g

0 tto orie patil ndsledy;y,
ofisteny v Stuttgarter Zeitung: v

e 12 .

Vydirdni turistit je v CR turedné upraveno

V &eském cizineckém ruchu
mus{ cizinci zdsadné platit dvoj-
ndsobek Zastky poZadované po
¢eskych ob&anech. Taxikéfi a
provozovatelé restauraci, jinak
stéz{ pfekonatelni v lichvi a
$melinafeni, nalezli svého mis-
tra. Zatim se to délo ilegélni, a
ne vidy se ta podafilo. V jinych
odvétvich toho nyni bylo dosaZe-
no obratem ruky. UmoZnily to
podniky cizineckého ruchu
{muzea, vystavni sing, ndvitévy
divadel), kde se souhlasem tfadd
1ze poZadovat dvojndsobek.

Jste Cech, nebo cizinec? ze-
ptaji se vds u pokladny. Je to
jedna z nejéastéji kladenych ots-
zek. Prohlasite-li se za cizince,
musite zpravidla zaplatit dvojni-
sobek.

Pokrokov&j3i podniky uZ daly

CESKY APARTHEID
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(prebrdno = tydentku Caroling)

pro svou poiicbu natisknout
zv14dtni vstupenky pro cizince,
lisic{ se od vstupenek obydej-
nych pouze dvojnésobnou cenou.
Cizinci, ktefi se navzdory nedo-
statednym znalostem &edtiny

zinci platit zvySené ceny v hote-
lech. K nejvy38imu rozkvétu
viak dodlo po listopadu 1989.
Taxikéfi si namontovali taxamet-
ry s rozdilnymi stupnicemi, se
kterymi se &asto je3t€ dalo mani-

parlamenty,
+ S€fy nékterych

Podle vilastnich slov tak

V cizineckém ruchu musi cizinci
zdsadné platit dvojndsobek édstky pofadované
po Eeskych obéanech

prohlisi za Cechy, jsou nazirani
podeziravé. A Cechim vibec
nevadi, kdyZ se odirani cizinci
rozéiluji. Maji penize, tak at
plati. Toto minéni je rozdifené a
sdfleji ho i viddni mista.

Zagitky tohoto odirdni cizincd
sahaji nazpét do vlidy komu-
nistd. Tehdy museli zépadni ci-

pripad, kdy podobié ories;-

Jenom uz priis:

ministry a jejich
ustfednich

y 56 parlament-

pulovat, nebo si vynucuji, &asto
hrozbou, dvakrit, tfikrdt i étyfi-
krat vy3§{ cenu. V restauracich
sc preklddajf jidelni listky v Ze§-
tiné a cizim jazyku: v nich jsou
rizné ceny. V soukromych divad-
lech se kasiruje od cizincd vic
neZ od domécich, Od té doby

(listopad 1989) existuji v celé

Karel Bnbc“icky

zemi Zasto cenové rozdily, af uZ
jde o renesanéni zémedek v praZ-
ské Tréji, nebo o galeric hlav-
niho mésta. Stejné je to i ve
Frydlantu, kde je zndmy zémek
vévody Valditejna. Tam se
omlouvaji, %e rozdilné ceny
(30 K& pro doméci, 60 pro cizin-
ce) jsou nutné, protoZe platf ci-
zojazy&ného privodce. Na ji-
nych mistech s¢ tyto méresy
pfejimaji bez komentéfe.

V Praze samé kvetou podivné
kvéty: ndvit€vnici chrému sv.
Vita, cht&ji-li s¢ dostat aZ k hlav-
nimu olt4fi, mus{ platit vstupné.
TotéZ plati pro kostel svatého
Mikuld3e na Malé Strané. I tam
se poZaduje po cizincich dvojni-
sobek. VErici, ktef{ protestujf u
kné%i proti této praxi, sklfzeji
rozpadité mifeni.

Cirkev je bezmocn4, protoZe
kostely stdle je3t& spravuje stét, a
spadajf tak do kategoric muzef a
podobnych zafizeni. A v t¥ch je
vstupné normélni. Mezindrodné
nenormélni je oviem ifcdaf po-
voleni nebo podklad, na jehod
zékladé se doméci a zahrani&n{
névitévnici mohou délit do dvon
kategorif. V Praze se pouZiviin{

tohoto systému interpretuje jako
"ifedn& upravené opatfen{ v hra-
nicich zikonem trp&né 3edé
zény". Stuttgarter Zeitung

{(Némecko)

’ti‘eb:sl délat iluze anj o slo-
tarstvi slibuje tzy, Zékon o

Cervenec 1993
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STORSAND ZI1JE

Mnozi z V&s zazili tdbory v Storsandu, at uZ
jako déti nebo jako rodite & organisatofi. Té-
bory byly velkym zéZitkem pro teské a slo-
venské déti z celého svéta, a mély ve své
dobé velky vyznam pro v3echny, ktefi se na
nich podileli. Po roce 1989 se hranice do Ces-
ka a Slovenska otevfely a dnes uZ radéji jedou
déti do vlasti. Tabory se pfeZily. Zbyla otdz-
ka - co se Storsandem? Nadace SOLGLOTT,
kterd objekty ve Storsandu vlastni se pojednou
zménila v pouhého sprdvce objektu a zdanlivé
pozbyla hlub3iho vyznamu. Otdzka byla, co a
jak dal. UvaZovalo se i o prodeji Storsandu.

Vloni zataly Storsand nesméle pouZivat dét z
Ceskoslovenska. Letos se ‘to’ v Ceskosloven-
sku rozkfiklo, a Storsand je celé léto obsazen
postiZenymi détmi, jak z L’l.ech, tak ze Sloven-
ska. Celkem pfijede 7 turnusd po zhruba 10
dnech kazdy, pofddanych nékolika riznymi
organisacemi. Milada Bachke, kterd sedéla i v
minulém vyboru ma Ivi podil na tom, Ze se to
vSechno podafilo zorganisovat a administrovat.
Diky za Tvoji obétavost, Milado!

Nadace SOLGLOTT mé letos novy vybor ve
sloZeni:

Jan Cervenka - pfedseda

Yvona Holbein-Dybvik - pokladni

Milada Bachke

Zdena Cervenka

Vladimir Tulka

Jan Michl

Obec Velehrad zastupuje Jifi Pricha.

SnaZime se Storsandu vréatit smysl. Nebude to
jednoduché, objekty nutné potfebuji udrZbu a
ptijmy jsou minimélni. Déti z Cech a Sloven-
ska plati na norské poméry symbolickou su-
mu, jedinym zdrojem pfijmu je prondjem zafi-
zeni délnikim pfi udrZbé papirny v Tofte dva
tydny v roce.

Byli jsme velmi zvédavi, jak takovy pobyt
| postiZenych déti vypadd. N4pli a vedeni tdbo-
ra si nyni zajistuji Gfastnid sami. D& jsou
postiZené nejriznéj§im zpisobem - télesng,
duSevné aZ po astmatiky. Zatim jsme zaZili
jeden turnus, a vidéli vidéo z lofiského pobytu
a akci doma v Cechédch. To, co jsme vid&li na
nds udélalo velky dojem. Na programu jsou
vylety po Norsku s horskymi turami, raftova-
nim po Sjoe na vlastnich &@lunech a podobné -
v mensich skupindch dét. A dét i téZce posti-
Zenych. Storsand pak funguje jako zdkladna a

domov. Uvidime, s jakou naplni a s jakymi
napady pfijedou dalsi skupiny. V kaZdém
ptipadé, zaliname mit pocit, Ze Storsand nyni
dostavd novy smysl. Cestovani, pozndvani a
zazitky patfi k normélnimu Zivotu. UmozZnit
postiZenym détem to, co je pro nas ostani
béZné snad stoji za to.

Préce je dost, rddi pfijmeme nové ideje, ndpa-
dy i pomoc. Velmi rddi bychom uvitali my%-
lenky a ndvrhy, které by pomohly zlepsit eko-
nomii Storsandu: podpora, prondjem, sponsing,
vyuZitf mimo letni sezonu a pod. Zafizeni je
jednoduché a mé daleko do béZného norského
standardu.

MoZnd, Ze bychom se mohli na podzim & na
jafe vsichni sejit ve Storsandu. Je $koda nechat
domy stit prazdné, bez uZitku vétdinu roku.

A nakonec:

RizZe pro ...

partu lidi, kteti Storsand obé&tavé umyli a ukli-
dili pfed pfijezdem d&ti: Eivind Dybvik s ma-
lym Danielem a Kristinou. D4a$a a Honza
Michlovi s malou M4%ou a Milada Bachke.
Dékujeme.

Pfejeme vSem pfijemné léto! p
Jan Cervenka

INFORMACE Z CESKEHO
VELVYSLANECTVI

¢ velvyslanectvi bylo informovano o &nnosti
Krajanského télovychovného sdruZeni -
nezavislého, nepolitického a vlasteneckého
sdruZeni zabyvajictho se télovychovnou,
sportovni a turistickou &nnosti, jehoZ posla-
nim ma byt zprostfedkovdni a organisovani
mezindrodnich sportovnich, télovychovnych

- a turistickych stykd v soulinnosti s &eskymi
sportovnimi svazy, télovychovnymi jednota-
mi, cviliteli, trenéry a sportovcd. BliZ¥{ in-
formace mohou pfipadni zajemc ziskat na
adrese KTS, Vanitkova ul., blok B, P.O.Box
61, 160 17 Praha 6 - Strahov, tel. a fax + 42
2/ 3554 04.

¢ dle sdéleni Ministerstva vnitra Ceské re-
publiky, které nds poZddalo o zvefejnéni, se
podle platné pravni tdpravy maji vichni
obtané Ceské republiky (bez ohledu na to,
ve kterém stdté trvale pobyvaji) pfihlasovat
k pfechodnému pobytu do t dnd po vstu-
pu na tizemi CR, jestlize doba pobytu bude
deli nez 30 dnd.



MISTO UVODNIKU

Cislo, které se vam dostdiva do rukou (a dou-
fejme Ze vtas) vzniklo tak, jako ostatni spolko-
vé aktivity v posledni dobé - diky pfispéni
nékolika maélo jedincd. Po tom, co potatetni
nad3eni pfeSlo, je stdle obtiZné&jii dat néco
dohromady a neni dobfe moZné otekdvat, Ze i
v budoucnu stile titiz lidé budou stit za ves-
kerou &innosti. I u¢ast na akcich spolku by
mohla byt lepsi - bylo opravdu 3koda, Ze vét-
Sinu uéastniki hezkého vetera v restaurac na
Huku tvofili prakticky ¢&lenové vyboru. Je
pravda, Ze misto bylo oznameno aZ dodatetné,
ale kolik z t&ch, kdo se o akci dozvédéli vias,
skute¢né pfislo?

Na léto vybor 2idné akce nechysta, zato uz
na zaf jsou oznameny akce dvé (viz posledni
&slo): traditni kulturni velery zatnou (opét
prvnd &tvrtek v mésici) v Goethe Institutt a ve
dnech 17.-19.9. probé¢hne v Sandvice mezina-
rodni festival, za ucast FNT.

Pfejeme vSem pfijemnou dovolenou a hezké
léto!

Karel Babcicky

HVORDAN NORSKE MYNDIGHETER

BEHANDLER TURISTER

Jeg skule gifte meg den 29.mai og ved den
anledning inviterte jeg min tsjekkisk barn-
domsvenn med fru. Jeg har kjent ham lenge.
Som ettdring fikk jeg et blomst fra han. Han
var da tre 4r og bodde i nabohuset. I dag er
han en travel tobarnsfar, med 3 jobber og en
gammel mor. Min invitasjon ble mett med
usikkerhet. Et skandinaviabesok var riktignok
en gammel drom, men ekonomien var stram
og barnepass et problem siden moren var syk.
Men det verste var at vennen min var redd
for & bli satt pd glattcelle i Oslo og deretter
bli deportert uten grunn. Han sendte meg en
artikkel fra den populaere tsjekkiske avis "Mla-
da Fronta” som beskrev hvordan tre tsjekkiske
jernbaneansatte opplevde akkurat dette. Ven-
nen min krevde en skriftlig invitasjon med
adresser og telefonnummer. For noe tull, tenk-
te jeg, men sendte ham motvillig en skriftlig
invitasjon. Jeg skrev brevet pd engelsk, slik at
alle (tsjekkere, tyskere, dansker, svensker og
nordmenn) skule kunne forstd det.

Dagen for besoket kom, men ikke vennene
mine. Toget ble forsinket og de mistet forbin-
delsen fra Malmo. Telefonen ringte: "Vi kom-

mer i morgen, fredag den 28.5 kI 700 tl Oslo",
informerte vennen. Forsinkelsen ble eonsket
velkommen, nd fikk jeg tid til & rydde og
vaske gulvet. Vaskingen strakk seg utover
natta, og da jeg brdvdknet neste morgen, var
klokken akkurat 700. Med buksene halvveis
nede styrtet jeg til garasjen. Klokken 715 me-
tte jeg min venn, hans fru og to unge jenter
pa perrongen. Venner fra toget, tenkte jeg, da
jeg s de to jentene.

Det viste seg at jentene var sivilkledd frem-
medpoliti, og at de var i gang med & lese mitt
invitasjonsbrev.

"Hei" sa jeg "Er det noe problem her ? De har
gyldig pass og ingen visumplikt, ikke sant ?".
"Hei" svarte de "Er det du som har skrevet
dette ?"

"Ta."

"Har du fast arbeid ?"

"an

"Har du noe ID kort" fortsatte de. Jeg trakk
fram bankkortet mitt, og de noterte ned nav-
net. Da de var ferdige begynte en av dem:
"Hvis vi tar dem (gjestene mine) for & jobbe
svart ...

"De skal ikke jobbe svart!" bret jeg inn, stott
av den absurde tanken.

pa din regning."
"De skal ikke jobbe svart!" sa jeg bestemt en
gang til, mens irritasjonen begynte & stige.
"S4 du er garantist for dem ?" spurte politi-
kvinnen.
"Ja" stammet jeg tilbake og lurte feelt pd hva
det innebar.
"Vet du da, at det er veldig alvorlig & invitere

noen ....

Kona til kameraten min forsto ingenting og
begynte 4 gridte. N4 fikk jeg nok av denne
diskusjonen, ingen politi skulle fortelle meg
hvem jeg skulle invitere til bryllupet mitt:

"Fy, faen, det er fortsatt lov 4 ha gjester i
Norge !" utbret jeg og ga tegn til gjestene
mine. Na gar vi. Vi begynte & bevege oss
bortover, mens en gutt i trettidra, tydeligvis
ogsa sivilkledd politi, kom bort til politijenter
med store skritt: "Hva sa han, hva sa han ?"
"Norge er fortsatt et fritt land, og det er fort-
satt lov & ha besek" ropte jeg tilbake.

"Vi ma f& lov & kontrollere” svarte politiman-
nen.

"Ja, kontrollere, men ikke trakassere !" ropte
jeg tilbake. N4 i ettertid tenker jeg at jeg kun-
ne taklet situasjonen bedre og at en forklaren-

Men politi jenta ga seg ikke si lett "Hvis vi
tar dem for 4 jobbe svart, sender vi dem hjem



de dialog kunne gjore storre nytte. Politiet er
ogsd hyggelige og tenkende mennesker, men
er de det?

Bortsett fra denne episoden trivdes vennene
mine godt i Norge. De likte bryllupet og traff
mange hyggelige nordmenn. Vi rakk en biltur
til Lillehammer, Trollstigen og Geiranger og
etter seks dager reiste de hjem tl Praha.

Gjestene er reist hjemm, men det ble et u-
besvart spersmil igjen: "Blir det nd vanlig at
vdre tsjekkiske venner og slektninger blir be-
handlet med mistro, som potensielle kriminel-
le, ndr de kommer til Oslo ?"

Michal Hanus, siv.ing.

TYDENIK O UDALOSTECH V CR

(zdarma!)

Fakulta spoletenskych véd Karlovy university
v Praze vydédva elektronicky tydenik CAROLI-
NA, v anglickém a teském jazyce, v&novany
udélostem v CR. Zdjemdi o tento Zasopis, kteH
maji pfistup k E-mail mohou asopis objednat
na adrese LISTSERV@CSEARN.BITNET, leska
verse se objedna textem SUBSCRIBE CAR-CS
jméno  prfjmenf, anglickd textem SUBSCRIBE
CAR-ENG jinéno prijment.

Tiez lacna letenka

VAZENI KRAJANIA, VAZENI PRIATELIA

REVMA-REISE Vam poniké kipelni lie¢bu na Slovensku.
3 tyzdné pobyt v kipeloch BOJNICE: NOK 6.400,-
prvy turnus 14.8, druhy 4.9.

re vés, alebo Valich pribuznych: 14.8./4.9./25.9.
Cesta moZe byt zaplatend i v tamojSich platngch korunéch.
Cesta tam a spet (v oboch smeroch): NOK 2.200,-/ jedna cesta NOK 1.200,-
Jedno decko do S$tyroch rokov zdarma, mlddez do 25: NOK 1.500,-
Skupiny (napr. sportovci, folklér) nad 10 ¢lenov, jedna cesta NOK 800,-

Zaujemci, volajte 32/720376, tiez fax.
So srdeénym pozdravom

Kuvicek Frantifek




ODKUD POCHAZIME ? - I1.

/0

CEKIVA

TSCHECHIEN /GEKIA/CESKA /CZECHY/YEXHS
TSJEKKIA/

ZECHIA/TCHEQUIE /CHEQUIA /CECHIA /CEHIA/

>/ TJECKIEN/ TEKKALOND / TJEKKIET / TSJECHIE / CSEHORSZAG /

AINI3/VIIH3D
WIHHISL / VINNISL/

m

Autor ¢ldnku se odvoldva na na zminku v Palackého
«Déjinach nérodu Ceského» o plivodu latinského naz-
vu Bohemia. Latinské Boihaemum znamen4 doslovné
pfeloZeno zemé/domov Boji. JiZ z nazvu je patmé,
komu napf. patii Danmark nebo Espafia nebo France.
Clov&k viak musi mit p¥inejmensim maturitu, aby po-
chopil komu vlastné patfi on4 zdhadna Bohemia. Bo-
jim ne? Ani bohémiim? (Mimochoden franc. bohéme
= cikdnsk4 banda, bohémien = cikdn.) Komu vlastné
patii se dozvi aZ na aspirantském kursu Ministerstva
zahrani¢nich véci, a pokud je aspirantem zvidavym,
a7 donedédvna se docetl, Ze v zemi zvané Bohemia, po
&esku Cechy, po némecku Bohmen, %iji v bratrské po-
hodé Ce¥i, Némci, nékolik Poldkd a n&jakej ten
Cikén. (A slovo bohmisch kdysi také znamenalo: «z
Cech» a na nirodnost se moc nehled&lo.) Bratrstvi
vzalo za své, rovnéZ tak pohoda — a ndrod (nirody?)
stoji pfed problémen, jak se vlastn€ jmenuje (jmenu-
ji?). Po tisic let eskych déjin se ndm nepodafilo pres-
v&d&it svét o tom, Ze tato zemé je domovem Cechil - a
nikoli Bojli. Snad to bylo tim, Ze zemé& po cela staleti
neddvala zrovna nejvétsi diiraz na to, jak kdo mluvi a
pohostinn€ vitala jak napf. vlasské tak némecké feme-
siniky a umélce. Tento omyl napravily «Masarykovy
déti» v roce 1945 zplisobem, za ktery se budeme sty-
dét jesté deset generaci. Ale:zemé je «Cistd», s tou tro-
chou Cikénti taky brzy né€jak zatofime — a konefné
mdme moZnost se zbavit onoho ndzvu Bohemia,
vpodstaté potupného, jelikoZ nerespektuje soucasny
stav! (R4d bych rovn&z poznamenal, %e nizev Cesko-
slovensko nebyl v roce 1918 pfijat automaticky a s
nadSenim 100% obyvatel novopecené republiky a
trvalo nékolik let neZ debaty uhasly.) TakZe: ndzev
Bohemia je nepouZitelny: 1) pro jeho obsah, 2) pro
jeho jazyk — slovo je latinské a ne &eské, 3) Bohemia
zahmuje pouze Cechy, tak¥e jak by k tomu pfisli
obyvatelé Moravy, po staleti svépravé zemée néleZeji-
ci Koruné ceské?

Nevim zda se pdnové z Norské jazykové rady divaji
Casto na televizi, a jak Casto se tam v detailnim zdbéru
objevuje prii€eli Narodniho musea. Nevim ani kolik z
nich umi Cesky,vSichni viak umi latinsky a népisu za-
jisté bez potiZi porozumi. Asi jako b&Zny evropsky tu-
rista porozumi bez potiZi vSem t€m «butiques» a
«plazzahotelim» v Oslo. Pokud by nasi pfedkové byli
mensimi snoby nebo nevlastnili tolik komplexil, stilo
by tam zajisté: -‘MUSEUM KRALOVSTVI CESKE-
HO. Pfemysl 1.(a nikoli Pfemysl Otakar I1., ten si pou
ze vyslouZil zhorSeni podminek - tzv. dodatkovi
smlouva z 12.9.1277; Zlatou bulu sicilskou pfijal 25.
9.1212 z rukou Fridricha II. Pfemysl I. a teprve nasl.
zavedeni primogenitury 8.6.1216 zajistilo dédi¢nost
tifadu) — takZe: Pfemysl 1. pfivezl domfi z Basileje do-
kument psany latinsky, s latinskym ndzvem zemé. Na
Hradg a v kralovstvi se viak mluvilo Eesky a po staleti
mluvili Cechové o Kralovstvi eském, a latisky ndzev
byl pouZivan pouze v «zahrani¢nim styku» nebo v pfi
padé jiZ vySe zminéném. Republika — coby dédic jmé-
na- (po intermezzu Cesko-Slovenském) by poruse-
nim této kontinuity na sebe uvrhla veskera prokleti a
tresty které takovéto Ciny logicky nasleduji, a téch —
jak Cint tak trestd — jsme si jiZ uZili dost a dost. Pano-
vé z Norské jazykové rady pouze respektovali oficidl-
ni ndzev dodany z Prahy oficidlni vladou, jak je to zde
vSeobecné zvykem. (Srov.napf.: {eské Kodaii, Benét-
ky, Rezno s norskymi ekvivalenty.) A ona Tsjekkia je
JiZ jen logickym diisledkem, za ktery jaksi nikdo ne-
miZe. Ceskoslovensko, na které jsme si sentimental-
né zvykli vzalo nesentimentalné zasvé. Novy ndzev
se nezaZije okamZité. Pfiznavam se, Ze Tsjekkia mé-
mu uchu p3ili§ nelahodi, ale zvykl jsem si jiZ na hor$i
slova.

Radek Doupovec



Vyuiijte vyhodného a pohodiného spojeni!

OSLO - Goteborg -
Kodan -
Teplice - Praha - BRNO

avgang: onsdag ankomst: lerdag
odjezd:  stfeda Ké Ké km pifjezd:  sobota
17.00 - 0 Brno, UAN Zvonafka, st.20 22.20
18.20 = 209 Praha, Hotel Krivafi 20.00
19.30 19.50
21.00 303 Teplice, AN st.7 18.20
21.20 319 Cinovec, Zo#t 18.00
21.50 17.10
5.30 824 Wameminde, Zoll, trajekt 9.30
B.15 8.15
8.15 824 Gedser, Zoll, trajekt 7.15
8.30 6.30
10.30 1650,- 1550,- 984 Kodaf, centr. Zel.st. 430
11.30 4.00
12.15 1057 Helsinger, Zoll, trajekt 3.15
12.40 3.00
13.10 1057 Helsingborg, Zoll, trajekt 230
13.25 2.00
16.35 2300,- 2200,- 1280 Gdteborg, centr. Zel.st. 22.50
19.25 1483 Svinesund, Zoll 20.00
19.40 18.40
21.20 2750, 2650,- 1602 Oslo 18.00
pHjezd:  &rvrtek odjezd z Oslo: péitek
ankomst: torsdag avgang fra Oslo: fredag

V Gseku Cinovec - Warneminde 30.min. plestdvka
V Gseku WarnemOnde - Cinovec 30.min. pfestavka
D#t do 12 let platl poloviEnf Jizdné
V Jizdném je zahrruta cana trajekid

INFORMACE A OBJEDNAVKY JIZDENEK
Zastupce CSAD Vyskov JAN JUHANAK
tel. 031 87 047 (pies den), 22 21 17 86 (mezi 19.00 a 21.00)

INFORMASJON OG BESTILLING AV BILLETTER
JAN JUHANAK
tel. 031 87 047 (om dagen), 22 21 17 86 (kl. 19.00 - 21.00)

OD 15.4.1993
BUDE PRI ZAKOUPENI ZPATECNI JIZDENKY

POSKYTNUTA SLEVA 10%

PHidad: Oslo - Praha: 660,- NOK
Praha - Oslo: 660,- NOK - 10% = 595,- NOK
Cekem (TR): 1255,- NOK

OBJEDNAVKY A PRODEJ JIZDENEK V OSLO BEZ CENOVE PRIRAZKY
BESTILLING AV BILLETTER | OSLO ER UTEN TILLEGQ { PRISEN



